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KOMISJONI OTSUS,
19. juuli 2002,
millega sitestatakse kodusigade sperma importimise tingimused
(teatavaks tehtud numbri K(2002) 2676 all)
(EMPs kohaldatav tekst)

(2002/613EU)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 26. juuni 1990. aasta direktiivi
90/429/EMU (') kodusigade sperma ithendusesisese kaubanduse
ja impordi suhtes kohaldatavate loomatervishoiunduete kohta,
viimati muudetud komisjoni otsusega 2000/39/EU, (%) eriti selle
artikli 7 1diget 1, artikli 9 Idikeid 2 ja 3 ning artikli 10
1iget 2,

ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni otsusega 93/160/EMU, (*) viimati muudetud
otsusega 1999/150/EU, () sitestatakse nende kolman-
date riikide loetelu, millest v3ib importida seaspermat.

(2 Komisjoni otsusega 93/199/EMU, () viimati muudetud
otsusega 94/667[EU, () sitestatakse loomatervishoiu
nduded ja veterinaarsertifikaadid seasperma impordil
kolmandatest riikidest.

(3)  Komisjoni otsusega 95/94/EU, () viimati muudetud otsu-
sega 2001/727|EU, () kehtestati ithendusse eksportimi-
seks ametlikult heakskiidetud spermakogumiskeskuste
loetelu.

(4)  Komisjoni kontrollkiilastuste jirel ja pidades silmas
Kiiprosel loomatervishoiu alal saavutatud olukorda,
tuleks see riik kanda nende kolmandate riikide loetellu,
millest import on lubatud otsusega 93/160/EMU.

(5 Kiiprose, Sveitsi, Kanada ja Ungari pidevad veterinaar-
teenistused on edastanud taotlused nende territooriu-
midel asuvate koduseasperma ithendusse eksportimiseks
ametlikult heakskiidetud kogumiskeskuste lisamiseks
komisjoni otsusega 95/94/EU kehtestatud loetellu.

EUT L 224, 18.8.1990, Ik 62.
EUTL 13,19.1.2000, Ik 21.
EUTL 67,19.3.1993, kk 27.
EUT L 49, 25.2.1999, Ik 40.
EUT L 86, 6.4.1993, Ik 43.
EUT L 260, 8.10.1994, Ik 32.
EUTL 73, 1.4.1995, k 87.
EUT L 273, 16.10.2001, Ik 23.

(6)  Asjaomaste riikide paddevad veterinaarteenistused on
komisjonile esitanud tagatised selle kohta, et direktiivi
90/429/EMU artiklis 8 loetletud nouded on tiidetud,
ning asjaomased kogumiskeskused on iihendusse ekspor-
timiseks ametlikult heaks kiidetud.

(7)  Komisjoni otsusega 93/199/EMU ettendhtud veterinaar-
sertifikaadi ndidist on vaja kohandada, arvestades
loomade tervislikku olukorda igas kolmandas riigis ning
muudatusi direktiivis 90/429/EMU.

(8)  On sobivam koondada iihte dokumenti kogu sigade
sperma importimisega seotud teave (impordiluba
omavate kolmandate riikide loetelu, impordil kohalda-
tavad veterinaarnduded ja konealustes kolmandates
riikides asuvate heakskiidetud spermakogumiskeskuste
loetelu) ning tunnistada vastavalt kehtetuks otsused
93/160/EMU, 93/199/EMU ja 95/94/EU.

(9)  Kdesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamu-
sega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Liikmesriigid lubavad T lisas loetletud kolmandatest riiki-
dest importida sigade spermat, mis vastab III lisas esitatud vete-
rinaarsertifikaadi ndidisega ettendhtud tingimustele ja on
kogutud V lisas loetletud heakskiidetud spermakogumiskes-
kustes.

2. Liikmesriigid lubavad II lisas loetletud kolmandatest riiki-
dest importida sigade spermat, mis vastab IV lisas esitatud vete-
rinaarsertifikaadi néidisega ettendhtud tingimustele ja on
kogutud V lisas loetletud heakskiidetud spermakogumiskes-
kustes.
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Artikkel 2

Liikmesriigid voivad keelduda lubamast tuua oma territooriu-
mile vdi mone oma piirkonna territooriumile spermat neist
kogumiskeskustest, kus voetakse vastu Aujeszky haiguse vastu
vaktsineeritud kulte, kui need territooriumid on tunnistatud
vabaks Aujeszky haigusest vastavalt ndukogu direktiivi
64/432[EMU () artiklile 10.

Artikkel 3
Otsused 93/160/EMU, 93/199/EMU ja 95/94/EU tunnistatakse
kehtetuks.

Attikkel 4

Varem kehtinud sitete ja sertifikaadindidise kohaselt sertifitsee-
ritud sperma importimist lubatakse maksimaalselt kolme kuu
jooksul alates kdesoleva otsuse avaldamise kuupdevast.

() EOT 121, 29.7.1964, Ik 1977/64.

Artikkel 5

Kdesolev mdarus joustub kahekiimnendal paeval parast selle
avaldamist Euroopa Uhenduste Teatajas.

Artikkel 6

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 19. juuli 2002
Komisjoni nimel
komisjoni liige
David BYRNE
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III LISA

(Kanada, Uus-Meremaa, Ameerika Uhendriigid)

VETERINAARSERTIFIKAAT (1)

KODUSIGADE SPERMA IMPORTIMISEKS KOLMANDATEST RIKIDEST VASTAVALT DIREKTIIVILE
90/429/EMU

1. Paritoluriik ja padev asutus 2. Vetetinaarsertifikaat nr

A. SPERMA PARITOLU

3. Kogumiskeskuse loanumber, kust partii on pirit

4. Kogumiskeskuse nimi ja aadress, kust partii on parit 5. Saatja nimi ja aadress

6. Pealelaadimisriik ja -koht 7. Transpordivahendid

B. SPERMA SIHTKOHT

8. Sihtkohtja -liikmesriik 9. Vastuvdtja nimi ja aadress

C. ANDMED SPERMA KOHTA

10. Spermamahutite number ja koodmark (kaasa arvatud pitseri number)

11. Dooside identifitseerimistahised (2) 12. Dooside arv
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D. TEAVE TERVISE KOHTA

13. Loomade terviseohutuse kinnitus

Mina, allakirjutanu, riiklik veterinaararst, olen tutvunud muudetud direktiiviga 90/429/EMU ning kinnitan, et:

13.1.

(kolmanda riigi nimi)

on kas: viimase 12 kuu jooksul olnud vaba sigade katkust, sigade aafrika katkust, sigade vesikulaarhaigusest,
suu- ja sorataudist ja Tescheni haigusest ning viimase 12 kuu jooksul ei ole seal toimunud vaktsineerimisi
tthegi nimetatud haiguse vastu (3);

voi: tunnistatud rahvusvahelise episootiaameti poolt vabaks suu- ja sérataudist ilma vaktsineerimisteta ning
vabaks sigade katkust, sigade aafrika aktkust, sigade vesikulaarhaigusest ja sigade nakkavast halvatusest
(Tescheni haigusest) vastavalt rahvusvahelise episootiaameti loomatervishoiu eeskirjas satestatud juhistele. (3)

Spermakogumiskeskus, kus koguti kaesoleva partii sperma:

a) on veterinaartalituste poolt heaks kiidetud ekspordiks tthendusse ning vastab
direktiivi 90/429/EMU A lisa nduetele (spermakogumiskeskuste heakskiitmise ja jarelevalvega seotud
tingimused);

b) asus kolme kuu jooksul enne sperma kogumise kuupaeva kuni lahetamise kuupaevani piirkonnas, kus ei
kehtinud kitsendusi suu- ja sdrataudi, sigade katku, sigade Aafrika katku, sigade vesikulaarhaiguse, sigade
nakkava halvatuse (Tescheni haiguse) ega vesikulaarse stomatiidi tottu;

o) oli 30 pédeva jooksul enne eksporditava sperma votmist kuni selle lahetamiseni vaba tuberkuloosi,
brutselloosi, Aujeszky haiguse ja marutaudi kliinilistest tunnustest;

d) kas peab tiksnes Aujeszky haiguse vastu vaktsineerimata loomi, kelle seerumi neutralisatsiooni testi voi
ELISA testi vastused kdigi Aujeszky haiguse viirusantigeenidega on negatiivsed, (3) v&i

tegemist on keskusega, kus kaik kuldid v6i osa neist on Aujeszky haiguse vastu vaktsineeritud vaktsiiniga,
millest gE-antigeen on cemaldatud; sellised kuldid olid enne vaktsineerimist Aujeszky haiguse suhtes
seroncgatiivsed ega ilmutanud ka vahemalt kolm nadalat hiljem toimunud seroloogilisel uuringul marke
selle viiruse tekitatud antikehadest. (3).

Loomade vastuvdtu tingimused heakskiidetud spermakogumiskeskustesse

13.3

Vastuvotmisel kogumiskeskusse olid kaik loomad:

a) labinud 3Opéevase karantiini padeva asutuse poolt selleks spetsiaalselt heakskiidetud ruumides, kus
viibisid tiksnes vahemalt samavaarse tervisliku seisundiga loomad;

b) enne punktis a kirjeldatud karantiiniruumidesse sisenemist valitud karjadest voi majanditest:

— mis olid vastavalt rahvusvahelise loomatervishoiueeskitja artikli3 I8igetele5, 2 ja 1 vabad
brutselloosist,

— kus eelneva 12 kuu jooksul ei olnud viibinud suu- ja sdrataudi vastu vaktsineeritud loomi,

— kus eelneva 12 kuu jooksul ei olnud loomadel esinenud Aujeszky haiguse kliinilisi, seroloogilisi ega
viroloogilisi tunnuseid, ja

— mis ei asunud piirkonnas, kus kodusigade haiguste tSttu (suu- ja sdrataud, sigade katk, sigade aafrika
katk, sigade vesikulaarhaigus, sigade nakkuslik halvatus (Tescheni haigus), vesikulaarne stomatiit v6i
Aujeszky haigus) kehtisid siseriiklike digusaktidega cttenahtud piirangud.

Loomad ei olnud varem viibinud madalama staatusega karjades;

¢) enne punktis a osutatud karantiiniaega ning eelneva 30 paeva jooksul labisid loomad jargmised uuringud
ja saadud tulemused olid negatiivsed:

— puhverdatud Brucella antigeeni test brutselloosi suhtes;

— vaktsineerimata sigade puhul (%) kas seerumi neutralisatsiooni test voi ELISA test kdigi Aujeszky
haiguse viirusantigeenidega, voi

ELISA test gE-antigeenide suhtes sigade puhul, kes olid vaktsineeritud vaktsiiniga, millest gE-antigeen
oli eemaldatud (3);
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d) punktis a osutatud vahemalt 30paevase karantiiniaja viimase 15 péaeva jooksul olid loomadele tehtud
jargmised uuringud ning saadud negatiivsed tulemused:

— puhverdatud Brucella antigeeni test brutselloosi suhtes,

— vaktsineerimata sigade puhul () kas seerumi neutralisatsiooni test v&i ELISA test kdigi Aujeszky
haiguse viirusantigeenidega, voi

ELISA test Aujeszky haiguse gE-antigeenide suhtes sigade puhul, kes olid vaktsineeritud vaktsiiniga,
millest gE-antigeen oli eemaldatud. (3)

[lma et see piiraks suu- ja sdrataudi voi teiste A nimekirja haiguste diagnoosimise puhul kohaldatavate satete
kohaldamist, tuleb eespool nimetatud testide positiivse tulemuse korral asjaomane loom viivitamata
karantiiniruumidest eemaldada. Grupiviisilise karantiini puhul peab padev asutus votma koik vajalikud
meetmed, ct tagada tlejaanud loomade rahuldav tervislik seisund enne vastuvétmist kogumiskeskusse
16ike 13 punkti 3 kohaselt.

Kui mdni loom osutub siiski brutselloosi suhtes positiivseteks, rakendatakse jargmist protokolli:

i) positiivsete seerumitega tehakse seerumi aglutinatsiooni test ning eespool esimeses taandes nimetatud test,
mida pole veel tehtud;

i) positiivse reaktsiooniga loomade paritolumajandis viiakse labi epidemioloogiline tilevaatus;

iii) vahemalt seitse paeva parast esimeste proovide vétmist vdetakse positiivsetelt loomadelt uued proovid,
millega viiakse 1abi teine uuringuteseeria (puhverdatud Brucella antigeeni test, seerumi aglutinatsiooni test
ja komplemendi sidumise test).

Brutselloosikahtlus leiab kinnitust vdi vélistatakse alles kahe uuringuteseeria tulemuste vdrdluse pdhjal,
arvestades paritolumajandis tehtud tilevaatuse tulemusi.

Kui brutselloosikahtlus on valistatud, v8ib esimesel brutselloosiuuringul negatiivseks osutunud loomad
kogumiskeskusse vastu vdtta. Uhel uuringul positiivseks osutunud loomad vdib vastu vdtta, kui nad
reageerivad negatiivselt kahele uuringuteseeriale (puhverdatud Brucella antigeeni test, seerumi aglutinatsiooni
test ja komplemendi sidumise test), mis on libi viidud vihemalt seitsmepaevase vaheajaga.

13.4  Koik testid tehti padeva asutuse heakskiidetud laboris

13.5 Loomi vdeti spermakogumiskeskusse vastu tksnes kogumiskeskuse veterinaararsti otsese loaga.
Registreeritakse kdik loomade litkumised, nii kogumiskeskusse kui sealt valja.

13.6  Uhelgi spermakogumiskeskusse vastuvdetud loomal ei ilmnenud vastuvdtmise péeval kliinilisi
haigustunnuseid; kdik loomad saabusid otse 13ike 13 punktis 3a osutatud karantiiniruumidest, mis vastasid
loomade lahetamise paeval ja ruumides viibimise ajal ametlikult jargmistele nduetele:

a) need ci asunud piirkonnas, kus kodusigade haiguste tdttu (suu- ja sdrataud, sigade katk, sigade aafrika katk,
sigade vesikulaarhaigus, sigade nakkuslik halvatus (Tescheni haigus), vesikulaarne stomatiit voi Aujeszky
haigus) kehtisid siseriiklike digusaktidega ettenahtud piirangud;

b) seal ei olnud viimase 30 paeva jooksul loomadel registreeritud Aujeszky haiguse kliinilisi, patoloogilisi ega
seroloogilisi tunnuseid.

Heakskiidetud spermakogumiskeskustes peetavate loomade kohustuslikud korrapirased testid

13.7 Kaikidele heakskiidetud spermakogumiskeskuses peetud loomadele tehti jargmised uuringud ning saadi
negatiivsed tulemused:

a) vaktsineerimata sigade puhul seerumi neutralisatsiooni test v6i ELISA test kdigi Aujeszky haiguse
viirusantigeenidega, voi, sigade puhul, kes olid vaktsineeritud vaktsiiniga, millest gE-antigeen oli
eemaldatud, ELISA test Aujeszky haiguse gE-antigeenide suhtes;

b) puhverdatud Brucella antigeeni test brutselloosi suhtes.
Testid viidi labi kas:

— koigi loomadega, kes lahkusid kogumiskeskusest, kuid mitte hiljem kui 12 kuud pérast
kogumiskeskusse saabumist, juhul kui nad polnud lahkunud enne selle ajavahemiku moodumist.
Proovid voivad olla véetud tapamajas, (%) voi

— iga kolme kuu jarel 25 %lt keskuses viibivatelt loomadelt. (3)
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Viimasel juhul peavad proovidega olema esindatud keskuses viibiva populatsiooni kdik vanusegrupid ja
majutusruumid, nii et on tagatud kdigi loomade uurimine vahemalt tiks kord keskuses viibimise aja jooksul
ning vahemalt tiks kord 12 kuu jooksul, kui loom viibib keskuses kauem kui aasta.

Koik testid tehti padeva asutuse heakskiidetud laboris.

Kui mdne eespool osutatud testi vastus on positiivne, tuleb loom isoleerida ning temalt pdrast viimast
negatiivse tulemusega testi kogutud spermat ei tohi lubada importida.

Parast positiivse testi tegemise kuupaeva kogumiskeskuse teistelt loomadelt kogutud spermat hoitakse eraldi
laos ning seda ei voi lubada importida enne, kui kogumiskeskuse sanitaarseisund on taastatud.

Tingimused, millele peab vastama heakskiidetud keskustes kogutud sperma

13.10

13.11

13.12

Sperma on saadud loomadelt:

a) keson elanud (kolmanda riigi nimi)
viahemalt kolm kuud vahetult enne sperma votmist;

b) kellel polnud sperma vétmise paeval kliinilisi haigustunnuseid;
o) kes olid suu- ja sdrataudi vastu vaktsineerimata;

d) kes vastasid [6ike 13 punkti 3 néuetele;

e) kellel ei olnud lubatud looduslikult paarituda;

f) keda peeti spermakogumiskeskustes, mis ei asunud alal, kus kehtisid siseriiklike digusaktidega ettenahtud
piirangud méne kodusigade nakkushaiguse tottu (suu- ja sdrataud, sigade katk, sigade aafrika katk, sigade
vesikulaarhaigus, sigade nakkuslik halvatus (Tescheni haigus), vesikulaarne stomatiit vi Aujeszky haigus);

g) keda peeti spermakogumiskeskustes, mis kogumisele vahetult eelnenud 30 paeva jooksul olid vabad
Aujeszky haigusest.

Lahjendusvedelikule, v3i pérast dpplahjendamist spermale, lisati tShus kombinatsioon antibiootikume,
eelkdige leptospiirade ja mikoplasmade vastu. Kilmutatud sperma puhul lisati antibiootikumid enne
killmutamist.

Selle kombinatsiooni mdju peab olema vihemalt samavaarne jargmiste lahjendustega:
vihemalt:

— 500 pg streptomutsiini Idpplahjenduse 1 ml kohta,

— 500 TU penitsilliini 13pplahjenduse 1 ml kohta,

— 150 pg linkomutsiini 1dpplahjenduse 1 ml kohta,

— 300 pg spektinomutsiini 16pplahjenduse 1 ml kohta.

Vahetult parast antibiootikumide lisamist hoiti lahjendatud spermat temperatuuril vahemalt 15 °C vihemalt
45 minutit

Kaesoleva partii sperma:

a) ladustati enne ldhetamist vastavalt direktiivi 90/429/EMU Alisa sitetele (spermakogumiskeskuste
heakskiitmise ja jarelevalve tingimused);

b) veeti sihtlitkmesriiki anumates, mis olid enne kasutamist puhastatud ja desinfitseeritud vdi steriliseeritud ja
mis olid pitseeritud enne ldhetamist heakskiidetud ladustuskohtadest.

() Markused:

a) iga spermapartii kohta tuleb valja anda eraldi sertifikaat;

b) kdesoleva sertifikaadi originaal peab olema partiiga kaasas kuni sihtkohani.
() Vastavalt doonorloomade andmetele ja kogumiskuupaevale.
() Vajaduse korral maha tdmmata

E. KEHTIVUS

14. Kuupaev ja koht 15. Riikliku veterinaararsti nimi ja | 16. Riikliku veterinaararsti ~ allkiri

kvalifikatsioon ning tempel
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IV LISA

(Sveits, Ungari, Kiipros)

VETERINAARSERTIFIKAAT (1)

KODUSIGADE SPERMA IMPORTIMISEKS KOLMANDATEST RIKIDEST VASTAVALT DIREKTIIVILE
90/429/EMU

1. Paritoluriik ja padev asutus 2. Vetetinaarsertifikaat nr

A. SPERMA PARITOLU

3. Kogumiskeskuse loanumber, kust partii on parit:

4. Kogumiskeskuse nimi ja aadress, kust partii on parit 5. Saatja nimi ja aadress

6. Pealelaadimisriik ja -koht 7. Transpordivahendid

B. SPERMA SIHTKOHT

8. Sihtkohtja -liikmesriik 9. Vastuvdtja nimi ja aadress

C. ANDMED SPERMA KOHTA

10. Spermamahutite number ja koodmark, kaasa arvatud pitseri number

11. Dooside identifitseerimistahised (2) 12. Dooside arv
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D. TEAVE TERVISE KOHTA

13. Loomade terviseohutuse kinnitus

Mina, allakirjutanu, riiklik veterinaararst, olen tutvunud muudetud direktiiviga 90/429/EMU ning kinnitan, et:

13.1

(kolmanda riigi nimi)

on kas: viimase 12 kuu jooksul olnud vaba sigade katkust, sigade aafrika katkust, sigade vesikulaarhaigusest,
suu- ja sorataudist ja Tescheni haigusest ning viimase 12 kuu jooksul ei ole seal toimunud vaktsineerimisi
tthegi nimetatud haiguse vastu (3);

voi: tunnistatud rahvusvahelise episootiaameti poolt vabaks suu- ja sérataudist ilma vaktsineerimisteta ning
vabaks sigade katkust, sigade aafrika aktkust, sigade vesikulaarhaigusest ja sigade nakkavast halvatusest
(Tescheni haigusest) vastavalt rahvusvahelise episootiaameti loomatervishoiu eeskirjas (3) satestatud juhistele.

Spermakogumiskeskus, kus kaesoleva partii sperma koguti:

a) on veterinaartalituste poolt heaks kiidetud ekspordiks ithendusse ja vastab
direktiivi 90/429/EMU A lisa nduetele (spermakogumiskeskuste heakskiitmise ja jarelevalvega seotud
tingimused);

b) asus kolme kuu jooksul enne kogumise kuupéeva kuni lahetamise kuupdevani piirkonnas, kus ei kehtinud
suu- ja sorataudi, sigade katku, sigade aafrika katku, sigade vesikulaarhaiguse, sigade nakkava halvatuse
(Tescheni haiguse) ega vesikulaarse stomatiidi puhangu tttu piiranguid;

o) oli 30 pédeva jooksul enne eksporditava sperma votmist kuni selle lahetamiseni vaba tuberkuloosi,
brutselloosi, Aujeszky haiguse ja marutaudi kliinilistest tunnustest;

&

seal peeti iiksnes Aujeszky haiguse vastu vaktsineerimata loomi, kelle seerumi neutralisatsiooni testi v6i
ELISA testi vastused kdigi Aujeszky haiguse viirusantigeenidega olid negatiivsed (3);

tegemist on kogumiskeskusega, kus koik kuldid voi osa neist olid Aujeszky haiguse vastu vaktsineeritud
vaktsiiniga, millest gE-antigeen oli eemaldatud; sellised kuldid olid enne vaktsineerimist Aujeszky haiguse
suhtes seronegatiivsed ega ilmutanud ka vihemalt kolm nadalat hiljem toimunud seroloogilisel uuringul
marke selle viiruse tekitatud antikehadest. (3)

Tingimused loomade vastuvdtmiseks heakskiidetud spermakogumiskeskustesse

13.3

Vastuvotmisel spermakogumiskeskusse olid kaik loomad:

a) labinud 30péevase karantiiniaja padeva asutuse poolt selleks spetsiaalselt heakskiidetud ruumides, kus
viibisid tiksnes vahemalt samavaarse tervisliku seisundiga loomad;

b) enne punktis a kirjeldatud karantiiniruumidesse sisenemist olid nad valitud katjadest vdimajanditest:

— mis olid vastavalt rahvusvahelise loomatervishoiueeskitja artikli3 I8igetele5, 2 ja 1 vabad
brutselloosist,

— kus eelneva 12 kuu jooksul ei olnud viibinud suu- ja sdrataudi vastu vaktsineeritud loomi,

— kus loomadel eelneva 12 kuu jooksul ei olnud esinenud Aujeszky haiguse kliinilisi, seroloogilisi ega
viroloogilisi tunnuseid, ning

— mis ei asunud alal, kus kodusigade haiguste tottu (suu- ja sdrataud, sigade katk, sigade aafrika katk,
sigade vesikulaarhaigus, sigade nakkuslik halvatus (Tescheni haigus), vesikulaarne stomatiit voi
Aujeszky haigus) kehtisid siseriiklike digusaktidega cttenahtud piirangud.

Loomi ei olnud varem peetud madalama staatusega karjades;

¢) enne punktis a osutatud karantiiniaega ning eelneva 30 paeva jooksul olid loomadele tehtud jargmised
uuringud ja saadud negatiivsed tulemused:

— puhverdatud Brucella antigeeni test brutselloosi suhtes,

— vaktsineerimata sigade puhul (%) seerumi neutralisatsiooni test vi ELISA test kdigi Aujeszky haiguse
viirusantigeenidega, voi

ELISA test gE-antigeenide suhtes sigade puhul, kes olid vaktsineeritud vaktsiiniga, millest gE-antigeen
oli eemaldatud (3);
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— seerumi neutralisatsiooni test v&i ELISA test sigade katku antikehade suhtes;

d) punktis a osutatud 30péaevase karantiiniaja viimase 15 paeva jooksul olid loomadele tehtud jargmised
uuringud ning saadud negatiivsed tulemused:

— puhverdatud Brucella antigeeni test brutselloosi suhtes,

— vaktsineerimata sigade puhul (%) seerumi neutralisatsiooni test vdi ELISA test kdigi Aujeszky haiguse
viirusantigeenidega, vai

ELISA test gE-antigeenide suhtes sigade puhul, kes olid vaktsineeritud vaktsiiniga, millest gE-antigeen
oli eemaldatud. (3)

[lma et see piiraks suu- ja sdrataudi voi muude A nimekirja haiguste diagnoosimise puhul kohaldatavate satete
kohaldamist, tuleb mis tahes eespool nimetatud testi positiivse tulemuse korral loom viivitamata
karantiiniruumidest eemaldada. Grupiviisilise karantiini puhul peab padev asutus vdtma koik vajalikud
meetmed, et tagada flejadnud loomade rahuldav tervislik seisund enne vastuvétmist kogumiskeskusse
16ike 13 punkti 3 kohaselt.

Kui moni loom osutub siiski brutselloosi suhtes positiivseks, rakendatakse jargmist protokolli:

i) positiivsete seerumitega tehakse seerumi aglutinatsiooni test ning eespool esimeses taandes nimetatud test,
mida pole veel tehtud;

ii) positiivse reaktsiooniga loomade paritolumajandis viiakse labi epidemioloogiline iilevaatus;

iii) vahemalt seitse pdeva parast esimeste proovide vétmist vdetakse positiivsetelt loomadelt uued proovid,
millega viiakse ldbi teine uuringuteseeria (puhverdatud Brucella antigeeni test, seerumi aglutinatsiooni test
ja komplemendi sidumise test).

Brutselloosikahtlus leiab kinnitust vi valistatakse alles kahe uuringuteseeria tulemuste vordluse pohjal,
arvestades paritolumajandis tehtud tilevaatuse tulemusi.

Kui brutselloosikahtlus on valistatud, v8ib esimesel brutselloosiuuringul negatiivseks osutunud loomad
kogumiskeskusse vastu vdtta. Uhel uuringul positiivseks osutunud loomad vdib vastu vdtta, kui nad
reageerivad negatiivselt kahele uuringuteseeriale (puhverdatud Brucella antigeeni test, seerumi aglutinatsiooni
test ja komplemendi sidumise test), mis on libi viidud vihemalt seitsmepaevase vaheajaga.

13.4  Kaik testid tehti padeva asutuse heakskiidetud laboris

13.5 Loomi vdeti spermakogumiskeskusse vastu iiksnes keskuse veterinaararsti otsese loaga. Registreeritakse koik
loomade liikumised nii jaama kui jaamast valja.

13.6  Uhelgi spermakogumiskeskusse vastuvdetud loomal ei ilmnenud vastuvdtmise péeval kliinilisi
haigustunnuseid; koik loomad saabusid otse 15ike 13 punktis 3a osutatud karantiiniruumidest, mis vastasid
loomade lahetamise paeval ja ruumides viibimise ajal ametlikult jargmistele nduetele:

a) need ei asunud piirkonnas, kus kodusigade haiguste tdttu (suu- ja sdrataud, sigade katk, sigade aafrika katk,
sigade vesikulaarhaigus, sigade nakkuslik halvatus (Tescheni haigus), vesikulaarne stomatiit v&i Aujeszky
haigus) kehtisid siseriiklike digusaktidega ettenahtud piirangud;

b) seal ei olnud viimase 30 paeva jooksul registreeritud Aujeszky haiguse kliinilisi, patoloogilisi ega
seroloogilisi tunnuseid.

Heakskiidetud spermakogumiskeskustes peetavate loomade kohustuslikud korrapirased testid

13.7 Kaikidele heakskiidetud spermakogumiskeskuses pectavatele loomadele tehti jargmised uuringud ja saadi
negatiivsed tulemused:

a) vaktsincerimata sigade puhul seerumi neutralisatsiooni test v6i ELISA test kdigi Aujeszky haiguse
viirusantigeenidega, voi, sigade puhul, kes olid vaktsineeritud vaktsiiniga, millest gE-antigeen oli
eemaldatud, ELISA test Aujeszky haiguse gE-antigeenide suhtes;

b) puhverdatud Brucella antigeeni test brutselloosi suhtes.
¢) seerumi neutralisatsiooni test voi ELISA test sigade katku antikehade suhtes;
Konealused testid viidi libi kas:

— koigi loomadega, kes lahkusid kogumiskeskusest, kuid mitte hiljem kui 12 kuud pérast
kogumiskeskusse saabumist, juhul kui nad polnud lahkunud enne selle ajavahemiku méoédumist.
Proovid véivad olla voetud tapamajas, (3) voi

— iga kolme kuu jarel 25 %It keskuses viibivatelt loomadelt. (3)
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Viimasel juhul peavad proovidega olema esindatud keskuses viibiva populatsiooni kdik vanusegrupid ja
majutusruumid, nii et on tagatud kdigi loomade uurimine vihemalt iiks kord keskuses viibimise aja jooksul
ning vahemalt tiks kord 12 kuu jooksul, kui loom viibib keskuses kauem kui aasta.

Koik testid tehti padeva asutuse heakskiidetud laboris.

Kui mdne eespool osutatud testi tulemus on positiivne, tuleb loom isoleerida ning temalt parast viimast
negatiivse tulemusega testi kogutud spermat i tohi lubada importida.

Parast positiivse testi tegemise kuupaeva kogumiskeskuse teistelt loomadelt kogutud spermat hoitakse eraldi
laos ning seda ci véi lubada importida enne, kui kogumiskeskuse sanitaarseisund on taastatud.

Tingimused, millele peab vastama heakskiidetud keskustes kogutud sperma

13.10

13.11

13.12

Sperma on saadud loomadelt:

a) kesonelanud (kolmanda riigi nimi) vahemalt kolm kuud
vahetult enne sperma votmist;

b) kellel polnud sperma vdtmise paeval kliinilisi haigustunnuseid;
c) kes olid suu-ja sdrataudi vastu vaktsineerimata;

d) kes vastasid 16ike 13 punkti 3 néuetele;

e) kellel ei olnud lubatud looduslikult paarituda;

f) keda peeti spermakogumiskeskustes, mis ei asunud alal, kus kehtisid siseriiklike digusaktidega ettenahtud
piirangud méne kodusigade nakkushaiguse téttu (suu- ja sdrataud, sigade katk, sigade aafrika katk, sigade
vesikulaarhaigus, sigade nakkuslik halvatus (Tescheni haigus), vesikulaarne stomatiit voi Aujeszky haigus);

keda peeti spermakogumiskeskustes, mis kogumisele vahetult eelnenud 30 pieva jooksul olid vabad
Aujeszky haigusest.

w©

Lahjendusvedelikule (v3i pérast Idpplahjendamist spermale) lisati tdhus kombinatsioon antibiootikume,
eelkdige leptospiirade ja miikoplasmade vastu. Kalmutatud sperma puhul lisati antibiootikumid enne
killmytamist.

Selle kombinatsiooni mdju peab olema vihemalt samavéirne jargmiste lahjendustega:

vahemalt:

— 500 pg streptomitsiini Idpplahjenduse 1 ml kohta;

— 500 TU penitsilliini 16pplahjenduse 1 ml kohta;

— 150 pg linkomutsiini 1dpplahjenduse 1 ml kohta;

— 300 pg spektinomutsiini 16pplahjenduse 1 ml kohta.

Vahetult parast antibiootikumide lisamist hoiti lahjendatud spermat temperatuuril vahemalt 15 °C vahemalt
45 minutit.

Kaesoleva partii sperma:

a) ladustati enne lahetamist vastavalt direktiivi 90/429/EMU A lisa sitetele (spermakogumiskeskuste
heakskiitmise ja jarelevalve tingimused);

b) veeti sihtlitkmesriiki anumates, mis olid enne kasutamist puhastatud ja desinfitseeritud voi steriliseeritud ja
mis olid pitseeritud enne lahetamist heakskiidetud ladustuskohtadest.

(1) Markused:

a) iga spermapartii kohta tuleb valja anda eraldi sertifikaat;

b) kiesoleva sertifikaadi originaal peab olema partiiga kaasas kuni sihtkohani.
(3 Vastavalt doonorloomade andmetele ja kogumiskuupéevale.
(*) Vajaduse korral maha tdmmata

E. KEHTIVUS

14. Kuupaev ja koht 15. Riikliku veterinaararsti nimi ja | 16. Riikliku veterinaararsti allkiri

kvalifikatsioon ning tempel
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V LISA
1SO kood Loanumber Heakskiidetud kogumiskeskuse nimi ja aadress
KANADA
CA 4-A1-02 Centre d'insémination porcine du Québec (CIPQ)
1486 rang Saint-André,
SaintLambert, Québec
CA 4-Al-05 Centre d'insémination génétiporc
77 rang des Bois-Francs sud
Sainte-Christine-de-Port-neuf, Québec
CA 4-Al-24 Centre d'insémination C-Prim
2, chemin Saint-Gabriel
Saint-Gabriel de Brandon, Québec
CA 5-Al-01 Ontario Swine Improvement Inc
P.O. Box 400
Innerkip, Ontario
CA 6-Al-70 Costwold Western Kanada Ltd
17 Speers Road
Winnipeg,
Manitoba
Location SW 27-18-2 EPM
CA 7-AlI-100 Aurora GTC
Box 177
Kipling,
Saskatchewan
Location SW 15-10-6 W2
SVEITS
CH CH-AI-35 Suissem
Schweiz. Schweinesperma AG
Schaubern
6213 Knutwil
CH CH-AI-10S SUISAG KB-Station
Eggetsbiihl
CH-9545 Wingi
KUPROS
Y AISW-22801/CY001 Dalland Animalia Ltd
Marki-Nicosia
P.O. Box 25384
1309 Nicosia
UNGARI
HU H 05 OMTV RT Magyarkeresztiiri.Al-Allomds
9346 Magyarkeresztr Kossuth L.u.63
HU H 06 OMTV RT. Szekszird Al-Allomas
7101 Szekszard Moricz Zsigmond u.
HU HU 0085 HAGE Hajdtisdgi Agrdripari Rt. Mesterséges
Termékenyits Allomdsa
4181 Néadudvar Horvdt tanya
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ISO kood Loanumber Heakskiidetud kogumiskeskuse nimi ja aadress
AMEERIKA UHENDRIIGID

us 940K001 Pig ImprovementCompany — Oklahoma Boar Stud
Rt. 1, 121 N Main St.
Hennessey, OK

us 95IA001 Swine Genetics International, Ltd
30805 595th Avenue
Cambridge, 1A

usS 95IL001 United Swine Genetics
RR # 2
Roanoke, IL

Us 96AI1002 International Boar Semen
30355 260th St.
Eldora IA 50627

Us 96WI001 Pig ImprovementCompany — Wisconsin Aid Stud
Route # 2
Spring Green, WI

us 97KY001 PIC Kentucky Gene Transfer center
3003 Pleasant Ridge Road
Adolphus, KY






